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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2023/1215,
annettu 23 piivini kesikuuta 2023,

Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itseniisyytti heikentivien tai uhkaavien
toimien johdosta mairittivistd rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 269/2014
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd
heikentivien tai uhkaavien toimien johdosta 17 pdivini maaliskuuta 2014 annetun neuvoston
paitoksen 2014/145/YUTP (Y,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen
ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksella (EU) N:o 269/2014 (?) pannaan tdytintoon paitoksessd 2014/145/YUTP saadetyt rajoittavat
toimenpiteet.

(2)  Neuvosto hyvaksyi 23 piivind kesikuuta 2023 péddtoksen (YUTP) 2023/1218 (), jolla muutetaan
pddtostd 2014/145/YUTP ja jolla otettiin kayttoon uusi luetteloon merkitsemisen peruste luonnollisille henkiloille,
oikeushenkiléille, yhteisoille tai elimille, joihin sovelletaan varojen jaddyttimistd sekd kieltoa asettaa varoja ja
taloudellisia resursseja nimettyjen henkildiden ja yhteisojen saataville, vastauksena informaatiosotaan, jota Vendja
kayttad Ukrainaa vastaan kdyménsd hyokkayssodan toteuttamiseksi. Kyseiselld padtokselld muutettiin myds yhtd
nykyisistd luetteloon merkitsemisen perusteista neuvoston arvioitua, ettd niiden rajoittavien toimenpiteiden
kiertdminen, jotka unioni on asettanut Venijin Ukrainaa vastaan kdymin hyokkdyssodan johdosta, tai tillaisten
rajoittavien toimenpiteiden jittiminen merkittdvisti noudattamatta muutoin sellaisten kolmansien maiden
toimijoiden taholta, joita kyseiset toimenpiteet eivit sido, tavalla joka edistdd Vendjin sodankdyntivalmiuksia, voi
vaarantaa Kyseisten toimenpiteiden tarkoituksen ja tehokkuuden. Merkkejd tapauksista, joissa jitetdin
noudattamatta unionin rajoittavia toimenpiteitd, voisivat olla esimerkiksi se, ettd kolmannen maan toimijan
padasiallisena toimintana on Vendjille paityvien rajoitettujen tavaroiden ostaminen unionissa, venildisten
henkil6iden tai yhteisojen osallisuus missd tahansa vaiheessa, viimeaikainen yhtion perustaminen Vendjille
pdatyviin rajoitettuihin tavaroihin liittyvid tarkoituksia varten tai tillaiseen toimintaan osallistuvan kolmannen
maan toimijan likkevaihdon voimakas kasvu.

(3)  Padtokselld (YUTP) 2023/1218 otettiin lisdksi kdyttoon uusia poikkeuksia varojen jaddyttdmisestd sekd kiellosta
asettaa varoja ja taloudellisia resursseja tiettyjen luettelossa olevien yhteisojen saataville sen mahdollistamiseksi, ettd
venaldisistd yrityksistd voidaan luopua ja luettelossa olevien tiettyjen yhteisojen hallussa olevia tietyntyyppisid
arvopapereita voidaan luovuttaa. Silld otettiin myos kayttoon poikkeus, jonka nojalla voidaan perustaa, sertifioida
tai arvioida palomuuri, jolla poistetaan luetteloon merkityn henkilon harjoittama mdairdysvalta luetteloon
kuulumattoman, luetteloon merkityn henkilon omistuksessa tai mairdysvallassa olevan unioniin sijoittautuneen
yhteison varoihin, ja jolla varmistetaan, ettd mainitulle henkildlle ei kerry hyotyd, jolloin kyseinen yhteiso voi jatkaa
liiketoimintaansa. Meriturvallisuuden takaamiseksi paatokselld (YUTP) 2023/1218 otettiin kdytt66n myos poikkeus
varojen jaadyttdmiseen ja kieltoon asettaa varoja ja taloudellisia resursseja saataville, jotta luotsipalveluja voidaan
tarjota tietyissd olosuhteissa.

(4)  Padtokselld (YUTP) 2023/1218 laajennettiin lisidksi poikkeus, joka koskee varojen jaddyttimistd ja kieltoa asettaa
varoja ja taloudellisia resursseja saataville ja jota sovellettiin luetteloon jo aiemmin merkittyihin rahoituslaitoksiin,
koskemaan tiettyjd luetteloon vastikddn merkittyja rahoituslaitoksia.

() EUVLL7S,17.3.2014,s. 16.

(* Neuvoston asetus (EU) N:o 269/2014, annettu 17 pdivind maaliskuuta 2014, Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia
ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta méirattavistd rajoittavista toimenpiteistd (EUVL L 78, 17.3.2014, s. 6).

() Neuvoston piités (YUTP) 22023/1218, annettu 23 piivdnd kesikuuta 2023, rajoittavista toimenpiteistdi Ukrainan alueellista
koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta annetun paitoksen 2014/14/[YUTP
muuttamisesta (katso tdman virallisen lehden sivu 526).
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®)

On myos aiheellista selventid, etti tiettyjd raportointivelvollisuuksia sovelletaan yhdenmukaisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa taatun asianajajien ja ndiden asiakkaiden wvilisen viestinndn luottamuksellisuuden
kunnioittamisen kanssa, ja antaa lisiselvennyksid siitd, miten jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset kisittelevit
ja vaihtavat tietoja.

Paitokseen 2014/145[YUTP paidtokselld (YUTP) 20231218 tehdyt muutokset kuuluvat Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen soveltamisalaan, minka vuoksi niiden tdytintoon panemiseksi tarvitaan unionin
tason séintelyd erityisesti sen varmistamiseksi, ettd niitd sovelletaan yhdenmukaisesti kaikissa jisenvaltioissa.

Asetus (EU) N:0 269/2014 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 269/2014 seuraavasti:

1) muutetaan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan h alakohta seuraavasti:

“h) luonnolliset henkilot, oikeushenkilot, yhteisot tai elimet, jotka

i) helpottavat timidn asetuksen tai neuvoston asetusten (EU) N:o 692/2014 (')*, (EU) N:o 833/2014 ()* tai
(EU) 2022/263 (})* taikka neuvoston paitosten 2014/145/YUTP (%*,  2014/386/YUTP ()%
2014/512/YUTP (*)* tai (YUTP) 2022/266 (’)*sddnnosten kiertdmistd koskevan kiellon rikkomista; tai

ii) muutoin jattavit merkittdvasti noudattamatta kyseisid sddnnoksid; tai

()* Neuvoston asetus (EU) N:o 6922014, annettu 23 piivind kesdkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Krimin ja
Sevastopolin laittoman liittimisen johdosta (EUVL L 183, 24.6.2014, s. 9).

()* Neuvoston asetus (EU) N:o 833/2014, annettu 31 pdivind heindkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd
Ukrainan tilannetta epavakauttavien Vendjin toimien johdosta (EUVL L 229, 31.7.2014, s. 1).

()* Neuvoston asetus (EU) 2022263, annettu 23 péivind helmikuuta 2022, rajoittavista toimenpiteistd Vendjin
federaation suorittaman tiettyjen Ukrainan alueiden, jotka eivdt ole hallituksen valvomia, laittoman
tunnustamisen, michittdmisen tai liittimisen johdosta (EUVL L 421, 23.2.2022,s. 77).

(*)* Neuvoston pddtos 2014/145/YUTP, annettu 17 paivind maaliskuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta
(EUVLL 78,17.3.2014, s. 16).

(°)* Neuvoston pditos 2014/386/YUTP, annettu 23 pdivini kesdkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Krimin ja
Sevastopolin laittoman liittimisen johdosta (EUVL L 183, 24.6.2014, s. 70).

(®)* Neuvoston pddtos 2014/512[YUTP, annettu 31 péivind heindkuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistd Ukrainan
tilannetta epavakauttavien Vendjin toimien johdosta (EUVL L 229, 31.7.2014, s. 13).

(")* Neuvoston paitos (YUTP) 2022/266, annettu 23 pdivind helmikuuta 2022, rajoittavista toimenpiteistd Venajin
federaation suorittaman tiettyjen Ukrainan alueiden, jotka eivdt ole hallituksen valvomia, laittoman
tunnustamisen, michittdmisen tai liittimisen johdosta (EUVL L 421, 23.2.2022,s. 109,.”;

b) lisdtddn alakohta seuraavasti:

") Vendjdn tietotekniikka-alalla toimivat oikeushenkilot, yhteisot tai elimet, joilla on Venijin federaation
turvallisuuspalvelun (FSB) lupa-, sertifiointi- ja valtionsalaisuuksien suojaamiskeskuksen (FSB Center for
Licensing, Certification and Protection of State Secrets) hallinnoima lupa tai "aseita ja puolustustarvikkeita”
koskeva Vendjin teollisuus- ja kauppaministerion hallinnoima lupa,”;
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2) muutetaan 6 b artikla seuraavasti:
a) korvataan 5 a kohta seuraavasti:

"5 a.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontid
tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin luvan liitteessd I olevassa kohdassa “Yhteisot” olevassa kohdassa
82 ja 101 luetelluille yhteiséille kuuluvien tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien
vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamiseen kyseisen yhteison saataville
todettuaan, ettd

a) tallaiset varat tai taloudelliset resurssit ovat tarpeen, jotta sellainen unioniin sijoittautunut yhteiso, joka on tilld
hetkelld tai joka on aiemmin ollut liitteessd I olevassa kohdassa "Yhteisot” olevassa kohdassa 82 luetellun
yhteison méirdysvallassa, voi luovuttaa tai siirtdd arvopapereita;

b) tillainen luovuttaminen tai siirto saadaan paitokseen viimeistddn 31 paiviand joulukuuta 2023; ja

¢) tallainen luovuttaminen tai siirto tehddin sellaisten toimien tai sopimusten perusteella, joista on sovittu tai jotka
on tehty liitteen I kohdassa "Yhteisot” olevassa kohdassa 82 ja 101 lueteltujen yhteisojen kanssa tai jotka
muutoin ovat koskeneet kyseisid yhteis6ji ennen 3 paivdd kesakuuta 2022.”

b) lisdtdan kohta seuraavasti:

"5a a.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat my6ntdd luvan
jasenvaltion kansalaisille tai asukkaille taikka unioniin sijoittautuneelle yhteisolle talletustodistuksen muuntamiseen
25 piivéddn joulukuuta 2023 mennessd liitteen [ kohdassa "Yhteisot” olevassa kohdassa 101 luetellun yhteison
hallussa olevaksi venildiseksi kohde-etuutena olevaksi arvopaperiksi, kun tarkoituksena on kohde-etuutena olevan
arvopaperin myyminen, sekd talletustodistuksen muuntamiseen ja kohde-etuutena olevan arvopaperin myymiseen
liittyvien varojen suoraan tai vililliseen asettamiseen kyseisen yhteison saataville Vendjalla todettuaan, ettd

a) talletustodistus annettiin ennen 3 paivad kesikuuta 2022;
b) asiaankuuluva lupahakemus on toimitettu viimeistddn 25 paivind syyskuuta 2023;

¢) talletustodistuksen haltija pystyy osoittamaan, ettd tdllainen muuntaminen on vilttdimatontd kohde-etuutena
olevan arvopaperin myymiseksi;

d) kohde-etuutena olevan arvopaperin myynti on asetuksen (EU) N:o 8332014, mukaan lukien 5 ja 5 f artikla,
kieltojen mukaista; ja

€) varoja ei anneta minkddn muun liitteeseen I merkityn yhteison saataville.”;
¢) lisitdan kohta seuraavasti:

"5 ¢.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan
liitteen I kohdassa "Henkilot” olevassa kohdassa 695 luetellulle luonnolliselle henkildlle kuuluvien tiettyjen
jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen taikka tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien
asettamiseen kyseisen luonnollisen henkilon tai kyseisen luonnollisen henkilén omistaman yhteison saataville
toimivaltaisen viranomaisen tarkoituksenmukaisiksi katsomin ehdoin ja niiden todettua, ettd tillaiset varat tai
taloudelliset resurssit ovat valttimattomia sellaisten litketoimien, my6s myyntien, saattamiseksi paatokseen, jotka
ovat ehdottoman valttimattomis, jotta voidaan viimeistddn 31 paivand elokuuta 2023 ajaa alas yhteisyritys tai
vastaava oikeudellinen jérjestely, joka on perustettu Vendjilli kyseisen luonnollisen henkilon tai kyseisen
luonnollisen henkilon omistaman yhteison kanssa ennen 28 pdivai helmikuuta 2022.”;

d) lisitdan kohta seuraavasti:

”5d.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan
liitteessd I luetellun luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen omistuksessa, hallussa tai
madrdysvallassa olevien tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai palvelujen
tarjoamiseen téllaiselle luonnolliselle henkil6lle, oikeushenkilolle, yhteisolle tai elimelle asianmukaisiksi katsominsa
ehdoin ja todettuaan, ettd timd on ehdottoman vilttimatontd sellaisen palomuurin perustamiseksi, sertifioimiseksi
tai arvioimiseksi, joka

a) poistaa liitteessd I olevaan luetteloon merkityn luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen
médrdysvallan sen omistuksessa tai mddrdysvallassa olevan, luetteloon kuulumattoman, jdsenvaltion
lainsdddinnon mukaisesti perustetun tai muodostetun oikeushenkilon, yhteison tai elimen varoihin; ja
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b) varmistaa, ettd luetteloon merkitylle luonnolliselle henkildlle, oikeushenkilolle, yhteisolle tai elimelle ei kerry
muita varoja tai taloudellisia resursseja.”;

3) korvataan 6 e artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat myontda luvan liitteen I
kohdassa "Yhteis6t” olevissa kohdissa 53, 54, 55, 79, 80, 81, 82,108, 126, 127, 198, 199, 200, 214 ja 215 luetelluille
yhteisoille kuuluvien tiettyjen jiddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai
taloudellisten resurssien asettamiseen kyseisten yhteisojen saataville toimivaltaisten viranomaisten tarkoituksenmu-
kaisiksi katsomin ehdoin ja niiden todettua, etti tallaiset varat tai taloudelliset resurssit ovat valttimattomia maatalous-
tuotteiden ja elintarvikkeiden, mukaan lukien vehni ja lannoitteet, ostoa, tuontia tai kuljetusta varten.”;

4) lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 fartikla

Edelld olevaa 2 artiklaa ei sovelleta varoihin tai taloudellisiin resursseihin, jotka ovat tarpeen sellaisten luotsipalvelujen
tarjoamiseen aluksille viattomassa kauttakulkuliikenteessd, jotka on madritelty kansainvilisessd oikeudessa ja jotka ovat
vilttiméttomid meriturvallisuuteen liittyvistd syistd.”;

5) muutetaan 8 artiklan seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Sen estimittd, mitd sovellettavissa ilmoitusvelvollisuutta, salassapitoa ja ammattisalaisuutta koskevissa
sddnnoissd vahvistetaan, ja yhdenmukaisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjan 7 artiklassa taatun asianajajien ja
ndiden asiakkaisen vilisen viestinnin luottamuksellisuuden kunnioittamisen kanssa, luonnollisten henkildiden ja
oikeushenkil6iden, yhteisojen ja elinten on™:

b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

4.  Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, mukaan lukien lainvalvontaviranomaiset, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 952/2013 (*) tarkoitetut tulliviranomaiset ja asetuksessa
(EU) 575/2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2015/849 ja direktiivissd 2014/65/EU (**)
tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset seké sellaisten virallisten rekisterien pitéjit, joihin luonnolliset henkilot,
oikeushenkil6t, yhteisot ja elimet sekd kiinted tai irtain omaisuus on kirjattu, on viipymattd késiteltava tietoja,
mukaan lukien henkilotiedot ja tarvittaessa 1 ja 1 a kohdassa tarkoitetut tiedot, ja vaihdettava niitd jasenvaltionsa
muiden toimivaltaisten viranomaisten, muiden jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja komission kanssa,
jos tdllainen tietojen kasittely ja vaihto on tarpeen kisittelevin viranomaisen tai vastaanottavan viranomaisen timén
asetuksen mukaisten tehtdvien suorittamiseksi, erityisesti silloin, kun ne havaitsevat tdssd asetuksessa siddettyjen
kieltojen rikkomis- tai kiertdmistapauksia tai yrityksid rikkoa tai kiertda niita.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) No 952/2013 annettu 9 pdivind lokakuuta 2013, unionin
tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, 5. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849 annettu 20 piivind toukokuuta 2015,
rahoitusjirjestelmén kdyton estimisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, 5.73).”

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 piivana kesdkuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. ROSWALL
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